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aftale i overensstemmelse med de forudgående 
stykker. Når det skønnes ønskeligt for tilveje- 
bringelsen af en aftale, at der finder en mundt- 
lig forhandling sted, kan en sådan finde sted i 
et udvalg bestående af repræsentanter for de 
kompetente myndigheder i de kontraherende 
stater. 

Artikel 26 

Udveksling a f  oplysninger 

1. De kontraherende staters kompetente 
myndigheder skal udveksle sådanne oplysnin- 
ger, som er nødvendige for at gennemføre be- 
stemmelserne i denne overenskomst eller i de 
kontraherende staters interne lovgivning ved- 
rørende skatter, der omfattes af overenskom- 
sten, i det omfang denne beskatning ikke stri- 
der mod overenskomsten. Udvekslingen af op- 
lysninger er ikke begrænset af artikel 1. Alle 
oplysninger, der modtages af en kontraheren- 
de stat, skal behandles som hemmelige på 
samme måde som oplysninger, der modtages i 
henhold til denne stats interne lovgivning, og 
må kun meddeles til personer eller myndighe- 
der (herunder domstole og forvaltningsmyn- 
digheder), der er beskæftiget med påligning, 
opkrævning, inddrivelse, retsforfølgning eller 
klagebehandling i forbindelse med de skatter, 
der er omfattet af denne overenskomst. Sådan- 
ne personer eller myndigheder må kun benytte 
oplysningerne til de nævnte formål. De kan 
meddele oplysningerne under offentlige rets- 
handlinger eller i retsafgørelser. 

2. Bestemmelserne i stk. 1 skal i intet tilfælde 
kunne fortolkes således, at der pålægges en 
kontraherende stat pligt til: 
(a) at udføre forvaltningsakter, der strider 

mod denne stats eller den anden kontrahe- 
rende stats lovgivning og forvaltningsprak- 
sis; 

(b) at meddele oplysninger, som ikke kan op- 
nås ifølge denne stats eller den anden kon- 
traherende stats lovgivning eller normale 
forvaltningspraksis; 

(c) at meddele oplysninger, som ville røbe no- 
gen erhvervsmæssig, forretningsmæssig, 
industriel, kommerciel eller faglig hemme- 
lighed eller nogen fremstillingsmetode, el- 
ler oplysninger, hvis offentliggørelse ville 
stride mod almene interesser (ordre pub- 
lic). 

Artikel 27 

Bistand ved inddrivelse 

1. De kontraherende stater skal, i det om- 
fang der er hjemmel dertil i deres respektive 
interne lovgivning, yde hinanden bistand ved 
inddrivelse af de i artikel 2 nævnte skatter, 
samt ved inddrivelse af renter og bøder i for- 
bindelse med sådanne skatter, forudsat at den 
kontraherende stat, der fremsætter anmodnin- 
gen om inddrivelse, har foretaget rimelige 
skridt til inddrivelse af sådanne skatter. 

2. Skattekrav, der er genstand for anmod- 
ning om bistand, skal ikke nyde fortrinsret 
over skyldige skatter i den kontraherende stat, 
der yder bistanden, og bestemmelserne i arti- 
kel 26, stk. 1, skal også finde anvendelse på 
enhver oplysning, som i kraft af denne artikel, 
er meddelt de kompetente myndigheder i en 
kontraherende stat. 

3. De kontraherende staters kompetente 
myndigheder skal ved gensidig aftale fastsætte 
de nærmere regler for anvendelsen af bestem- 
melserne i denne artikel. 

Artikel 28 

Medlemmer af  diplomatiske og konsulære 
repræsen tationer 

Intet i denne overenskomst berører de skat- 
temæssige begunstigelser, som medlemmer af 
diplomatiske eller konsulære repræsentationer 
måtte nyde i kraft af folkerettens almindelige 
regler eller særlige aftaler. 

Artikel 29 

Begrænsning af  begunstigelser 

1. Hvis en kontraherende stat efter underteg- 
nelsen af denne overenskomst indfører lovgiv- 
ning (bortset fra lovgivning, der er indført i 
Sydafrika i overensstemmelse med de almin- 
delige bestemmelser, som finder anvendelse i 
Sydafrika på denne dato, angående beskatning 
af indkomst hidrørende fra en kilde i Sydafri- 
ka), der fastsætter, at offshore indkomst oppe- 
båret af et selskab ved: 
(a) skibsfartsvirksomhed; 
(b) bank-, finansierings-, forsikrings-, investe- 

rings-, eller lignende virksomhed; eller 
(c) virksomhed som hovedkontor, koordine- 

ringscenter eller lignende enhed, som yder 


